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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIBUTION

GADASTR. 23
D-85232 BERGKIRCHEN

P !

L
Ordine di Trasporto / Transport Order Yy
Sender / Mittents VAT-ID-No. / N° partita VA Da;}-an-;\-nx - E g 0 E

21-SEP-2021 H rw/c;?[)é;y;-

Collection address / Indirizzo dal luogo di carico (di nitiro)

1314717312648010
Order Coda / Qrdine di traspario

MUC-ER-1264801 *** EURAPID **¥

Consignea / Destingtario VAT-IC-No. / N° partita VA
MAGNA PT

VIA DEI CICLAMINI 4

Deliva'r lerms / Terminal address /
Condizioni i trasporto Indirizo terminale
D frge domicile p— ex warks
franco dom. ' tance fabbvic DT, FREIGHT GMBH
| Cleared O Uncleared
sdﬂﬂmalg non sdogan:lo MUNICH
faxss pai s unpai
O D;":m-, e ,,mp:agat FRANZ-LEHNERT-STRASSE 11

[]:il;‘l'dﬂo';“wlj::‘;f;g?a‘d D-85716 UNTERSCHLEISSHEI
[]oihess nonpag.  (Tel:+ 49 / 89 321 010

a Fax:+ 49 / 89 317 47 93

I-70026 MODUGNO EXW
Additional transport insuranca / Terming! reference /
0121 1 Numera di dossler
Delivery addrass / Indirizzo di consegna detia merce D‘f D Eg 030132829
Currency / Value for insurance / Custorrer’s reference /
Valuta Valor da assicurare Riferimenti dal cliente
Nl TMP-.TCS-523942
Terminal di amive Contact tal.
Terminal de destination Numero elefenico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing . Description of goods Casloms' rif Gross weight in kg Valua (with currency)
Marche e numerl Quantita Imbaliaggic  Descriziona delta merce Taritta doganaie | Peso lordo in kg Valore fcon valuta)
COLLECTION PARTS 158.0
COLLECTION 1l |PLE PARTS
Payable waight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Tolale pese lordo in kg
Dim. X tnx omx o= 1.010mw 0.00 w 252.50 198.0
Spatial consignments / Richieste particolari
Special instructions / Istruzion! particoiari Enclosures / Allegati
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210924
DIMENSIONS (LWH): 1X 120X8B0X105Cm
CoKection at sender Delivery to consignee IMPDRTANT According & CMR, transpaort damages have 1o be notad on the tranport Shamp aj ﬂf& i S
ot e : : : rl,
Ritiro dal mittente Consegna al destinataric Lwﬂ {P:J] m ut:unv;mm- consigament. Damages nof v::::‘ mmlE m%ms?x AG E L

WAl snc - 70026 Modugno (BA)

Date/Data Date/ Data Via de Cic
Time / Qrario Time / Qrarip
DOriver’s signature / Firma deilautista Consignees signalure Consignea's nams in block letters

Firma det destinatario Nome dl chi firma in stampatelic

iy ot [a)

ic - . RN
EUROGONNECT Transport Conditions apply exciusively to ali DHL EUROCONNECT m su qua ttae quantlta
Tutte le apadizioni EURQCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generali di trasparto ECT 1




